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ACTO SEGUNDO

La cocina del Pazo de Trava., Enorme chimenea de campana, de
piedra, con un blas6én pequeno en el dintel y bancos de madera
4 los costados, La izquierda del escenario deben ocuparla casi
esta chimenea ¥y una reducida puertecilla, practicable, que se
supone que sale al corral. Al fondo gran puerta practicable, que al
abrirse deja ver el patio, con un drbol de grueso tronco. 8i se cree
conveniente para el efecto escénico, puede haber también, al fon-
do, ventanas con reja, que permitan ver igualmente el patio. A la
derecha, puerta que comunica con el zagudn. No le¢jos de la chi-
menea, vasta mesa de madera tosca: 4 la izquierda, alacena: con-
venientemente repartidos, asientos groseros, negruzcos, insirumen-
tos de labranza, artesa de amasar, espeteras con bateria de cocina
nueva y brillante. El fuego arde, y cuelga de los llares el pate,
pero también hay cacerolas finas arrimadas 4 la lumbre, Es de dia.

ESCENA PRIMERA

MIGALLA y JUANA. Juana atiende & los pucheros, espuméndolos y

ddndoles vueltas. Migalla, ante la mesa, pela palatas que va echan-

do en un lebrillo. Es una nifia que viste zagalejo v lleva el cdengues
del pais.

Juawa Avispate, despabila, rapaza, que van siendo
horas.

Miec. No hay manos para mds... Una arroba llevo
pelada. Diga, na Juana: gtienen los sefiores
la barriga mas grande que nogotros?




Mic.
Juana
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:Por qué?

Por tanto asombro de preparar comida.
Cien pobres se hartarian con lo que dispo-
nemos. jCuantos senores viexen por todo?
A derechas ni lo sé. Pareceme que es el se-
fior, la sefiora, la nifia pequena, y una ii-
glesa que la cuida... Pero traen mucho ser-
vicio; para seiiores y criados se han prepa-
rado nueve camas.

(Arrojando el cuchillo.) No pelo mds. Aunque
sean lobos, sdbrales.

{Hase visto! ;Qué sabes ti? Es de senores
comer mucho y dejar mas todavia. Las
fuentes han de volver 4 1a cocina casi llenas.
iYa! {Cosas del senoriol

Claro, mujer... Cuando me llamaron para
cocinar aqui salia yo de casa del sefior con-
de de Brito; me despacharon porque 4 la se-
fiora condesa, que es maniatica, se le antojo
un cocinero negro mas feo que el coco. Pues
en casa del sefior conde, vendia yo a las
fondas de Oporto, 4 diario, cuatro marmitas
de sobras.

iQué pecado!

¢Pecado? Yo no robaba nada; sobras‘eran...
Lo que hacia era comprar abundante, cen-

. tiendes? Los sefiores en algo se han de dife-

renciar...

Por ~upuesto. . Los sefiores, de suyo, requie-
ren ofra mantenencia.. Con unas berzas y
un poco de unto nos apaiiabamos el senor
Santiago y yo, y aun quedaba para los pe-
rros; verdad que el sefior Santiago no es un
sefor... jcomo el sefior! Ya me comprende.
Ahora es distinto... Me tendran que habili-
tar una cocina 4 la moderna, porque en esta
no me entiendo... y quitar de ahf esos fras-
tos, que me estorban...

Dicen que el sefiorito no permite que se to-
que 4 nada. Ni echar al tejado una teja, ni
una fabla 4 los pisos. Asi‘esta todo.
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(Con curiosidad.) ¢Conoces t1i alsefiorito? Cuen-
tan de él..

La ultima vez que le vi era yo un tapény
apastaba la vaca. Porque yo no entré 4 ser-
vir al sefior Santiago hasta morir la sebora
Ildara, que era su madre.

&Y como es el sefiorito?

No despreciando 4 nadie, muy humano...
Diéme una peseta y un beso en las manza-
nas de la cara

¢Nunca mas volvio aqui desde entonces?
Yo no =é si volveria. Se corri6 por la aldea
que andaba muy malisimo, que le daban...
asi... unos arrebatos... Bl vivia en Oporta.
Luego corridse que estaba mejor, y luego
que casaba con la sefiorita joven de Ouren-
te, hermana de una que se escapd de su
casa 0 la mataron 6 no sé qué... Y esto lo oi
yo en una deshoja de maiz; porque el sefior
Santiago, cuando le pregunto, me bufay
me regafia los dientes.

iBs tremendo Santiagol Pero es todo un
hombre. jEso si! Y formal, y sin vicios, y
que no estraga el dinero como hacen otros.
Pero cuando se torna serio... quiere deeir
aun ma4s serio... mete respeto su cara. Lue-
go, como no habla sino para reprender...
¢Los gefores amos serdn mas fabladeros?

ESCENA II

DICHAS y SANTIAGO, por la puerta fel fondo. Trae al hombro la
escopeta, y al cinto una alforja de red llena de caza,

Sant. ¢Ya estais haciendo conversacion de los
amos? ;No tengo mandado que no 1os to-
méis en boca?

Mic. A mi dijome la sefiora Juana...

Juana Fué ésta que pregunto... :
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(A Migala.) T13, al corral 4 desplumar es-
tas perdices y desollarme esta liebre... (se
descifie la alforja y se la entrega 4 Migalla. Esta
sale por la puertecilla dec la izquierda.)

ESCENA III

SANTIAGO y JUANA. Santiago se sienta ante 1a mesa, saca la petaca,

JuaNa

SaNT.

Juana

SANT.

Juana

¥ pica y lia un eigarro: Juana se le acerca solicita.

Por tu vida me digas, Santiago... 4Por qué
nos tienes tanta tema 4 las mujeres?

(Con un gesto de desdén.) Por lo mismo.

¢Por lo mismo?

Por esto que haces tu... Por curiosas; por la
mafa de preguntar... y porque de ellas vie-
ne todo el mal del mundo.

Y de vosotros, ¢qué viene? ;Onzas de oro y
libretas de pan? (santiago no responde.) Ya te
€onozco, ya, en el mes que aqui llevo aguar-
dando 4 unos sefiores que nunca llegan. ..
Siempre callado para que no se te vea la co-
lor del pensar, que debe de ser como Ia del
betun...

No sé qué falta hace que hable yo. Hablas
tu por mi y por una docena. (Pausa.) Dame
un cuenco de caldo bien caliente.

jCuitado! {Tendr4s el estémago como la pura

nieve! [Desde la madrugada enelmonte!(saca
con diligencia la taza de ea]do.) Toma: es del pico
del pote y trae la buena gordura.- Hasta ta-
jada lleva, galan. Y si quigres, te frio un
bisté de la carne que hay para la cena de
los senores.

Esas bribonadas haras ti.

iMal agradecidol Ni siquiera abriras la boca
para decir: ;sabeme el caldo, Juanal

Ya abro y cierro la boca para comerlo.
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¢A cuanto se vende la onza de converea-
cion? ¢Llevan caro por colgar lalengua otra
vez, si llegase 4 descolgarse con el ugo?

No sé qué falta te hace mi platicar.

No hay aqui sind nuestras dos personas...
¢Con quién ha de tenerse un, habla, sino
contigo?

Con Migalla.

iValiente personajei No sé cémo se te ocu-
rri6 tomar una criada por el estilo.

No hallé mujer mas menuda en toda la pa-
rroquia.

iTomastela por menuda?

De lo malo, lo menos.

jDesvergonzado] (Pauss.) A fe, si llego 4 su-
ber lo que agui pasa, no vengo ni arrastras
En buena casa me he metido. No me sé
acostumbrar. Todo tan 4 la antigna... una
cocina tan vieja... y de noche, unos miedos
que no puedo dormir...

(Sobresaltado.) Miedos... ¢4 qué?

iEso es lo peor... que no gé 4 qué tengo mie-
do! pero miedo, tengo muchisimo, aun no
bien anochece: ;Esas bodegas tan oscuras!
iEsas cubas tan enormes! Parece que detrés
hay cosag del otro mundo.

;Mal rayo te abrase, brnjal ’ ;
jAve Maria! ;No te indignas poco! ¢Si sera
cierto lo que me dijeron en la posada de
Monz6n?

(Procurando dominarse.) Buenos embustes te di-
rian, -
Dijéronme... Pero te vas 4 enfadar otra vez.
(Afectando buen humor.) Heha por esa boca;
gera cuento de risa. :

Pues oye... {Dijéronme... que habias matado
4 tu misma madre!l... Matarla con un cuchi-
llo, no; perc que la encerraste en un cuarto
gin dejarla mas salir ni hablar con persona
de este mundo, y que asi se fué muriendo.
Y que se quejaba, y que de noche se te
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apatece... [Que se ven luces andando por la
caga, y que es el alma de tu madre!..
(Sacando un pafinelo de color y limpidndose la frente.}
jArrea almas! (Pausa.) (Estds fresca si das cre-
dito a decires! En esa misma posada de Mon-
zOn, por cierto, contaronme a mi que ti ha-
bias salido de casa del conde de Brito con el
baul registrado y la policia avisada.
[Mentira! |Mentiral {Maldades de la gente!
Por gabido.

jAsi les nazca una culebra en la bocal
Amén, (Euciende el cigarro y lo chupa.)

ESCENA 1V

DICHOS y MARTIN. Martin entra’'por la puerta del fondo. Viste de
camine y eampo. Sc detiene un momento en el umbral, demostrando

MarT.
BANT.

. MarT.

SANT,
MarT.
Sant.
Juana
Marz.

SaANT,
MARrT.

emocién. Al fin exclamas:

[Santiago! jSantiago!

iMi amo! Sefiorito! (Hacen un movimiento como

para abrazarse, pero se detienen 4 igual distanecia, mi-
rindose intensamente.) ¢Viene solo?

Solo vengo. Me adelanté por el atajo. La se-
fiorita y la nina salen ahora del Fazo de
Ourente. ¢Est4 arreglado todo? '
Todo esta en orden. La sefiora, mi ama,
puede venir cuando quiera.

(\'olviéndose con eierta inquietud hacia Jumm.) Esta
€R... :

La cocinera que he encargado & Oporto por
orden del sefiorito.

Servidora..

Bi, es preciso dar descango al ama Ildara...
Senorito, ya le ha dado su descanso Dios:
(soptecogido.) |Muertal {Santiago, qué tendrs
la muerte! (Una cosa tan prevista, y siempre
ha de sorprender! {Pobre ama Ildaral ;No
habia hecho mal 4 nadie! (Pensativo.)

Juana
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;Quiere el sefiorito ver las habitaciones como
las dispuse?

Déjame descansar un poco. Vengo marea-
do... Tengo las piernas quebrantadas... (se
slenta dando sefiales de fatiga.) jQue me traigan
un vaso de agua fresca, bien fresca... un
vaso grandel...

A busearla voy al mismo cafio de la fuente...
La que hay aqui se habra recalentado. (Toma
un jarro y sale por el fondo.)

ESCENA V
MARTIN DE TRAVA y SANTIAGO

(Mim alrededor, y al cerciorarse de que estin solos,
se acerca & Martin y le dice casi al oido.) Viva &
ousto, sefiorito.., No queda ni sefial...

{Con doloroso extravio.) gDices?...

No le escribi al senorito nada de este caso,
porque un cacho de papel vende 4 un hom-
bre; y se lo dige ahora, porque en llegando
la sefiora, mi ama, y luego en-toda la vida
del mundo, no se debe volver 4 tocar con-
versacion semejante. Pero le repito que este
degcansado. (Aunque viniese ahora, una su-
posicion, la justicia, y registrase piedra por
piedra la casa, y la arrasase hasta los ci-
mientos, ni esto encontraria! Y ya no vive
mi madre, que era el unico testigo...
(Espantado.) ¢Testigo? ¢El ama Ildara sabfa?
(sombriamente.) Mas de lo que cumplia que
supiese... Vio la mesa puesta para dos; co-
nocid que el sefiorito venia & Trava aquella
noche..,

¢Lo ves, Santiago? Nunca es posible ocultar
del todo nuestras acciones... Alguna cireuns-.
tancia inesperada echa por tierra la obra de
cautela y engano.

:No -seforl ¢Para qué estaba yo aqui? Como
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sé gue las mujeres no pueden sujetar la len-
gua, desde la mafiana siguiente.. ¢me en-
tiende, sefiorito? la encerré en un cuarto... y
alli le llevaba la comida .. pero la llave en
mi bolsillo... bien segura. ;No torné 4 comu
nicar con nadiel.. Y fué bueno! Porque
aqui no parakan de charlar y charlar sobre
tal asunto...

iCalla, calla, Santiago! Desde que he entrado
aqui y sobre todo desde gue conversamos,
parece que se suprime la distancia, que el
tiempo retrocede, que lo presente es lo pa-
sado, y que seis afios transcurridos tienen
la duracién de un minuto... No, pues tu de
hablador no solias pecar.

Perdéneme, pero es al objeto de que el se-
fiorito esté sin el recelo menor. El cuerpo
que escondi en la bodega...

;En la bodegal...

Lo saqué... Lo quemé... Quemé las ropas..
I'ué ceniza... Eché la ceniza al rio... Pueden
venir. No hay prueba, no hay testimonio.
(Abrumado.)jAquel cuerpo! {El de Irene!(Paasa.)
iSantiago, amigo mio... te doy graciasl.. A
mi vez, tengo algo que advertirte.. Ya sabes
que mi mujer es... :
(Misteriosamente.) Lia propia hermana...

Si, la sefiorita joven de Ourente... ;La co-
noces?

No sefior... Yo no fui por alla nunca.. Pero
gea bienvenida mi sefora ..

T'e prevengo que cuando la veas. .

ESCENA VI

DICHOS. MIGALLA por la puerta de la izquierda, corriendo, .sofoca-
disima; & la vez, JUANA por la puerta del fondo, con el cdntaro lleno.

Mic. jSefior Santiago! jSefior Santiago! (Al ver 4
Martin se detiene asustada.) .

ACTO SEGUNDO.,—ESCENA VII 81

(Encolerizado.) ¢No te dije que no asomases
por aqui?

Es que... es que han entrado por.la puerta
del corral...

(Pero quién?

iLos ceviles de 4 caballo!

(Tnvoluntariamente ) {la gnardial ;A qué viene
4 esta casa la guardia, Santiago?

(Con calma.) Viene 4 cada paso, seforito...
Siempre que les coge de camino, descansan
en la cocina... (A Migana.) ;/T11 de qué te pas-
mas, tonta?

iEs que traen un presol
¢Un preso?

Atado asi, con perdon... jParece que viene
muriéndose, ay madre mial

Algtin buen pajaro sera ..

Y quieren entrar aqui con él...

Entren enhorabuena... ;Migalla, maiz para
los caballos! (sale Migalla.) Sefiorito, no se mo-
leste, suba 4 sus habitaciones...

No, aqui aguardo...

=

ESCENA VII

MARTIN, SANTIAGO, JUANA, DOS GUARDIAS, EL CABO, SAN-
GRE NEGRA. Trae amarrados los brazos al cuerpo con cuerdas, ¥y

Cazro

grillos en las manos,

A la obediencia de usia, porque supongo que
es el senor don Martin.. Ya sablamos por
los del puesto de Limelle que hoy pasa-
ria el rio con su digna familia, para venir 4
este palacio, y teniamos pensado acercarnos
y ofrecernos para lo que sea servido de man-
dar. Venimos 4 molestar antes de lo que
habiamos determinado, porque hard una
hora que dimos alcance & éste, y como des-
de ayer le gigue toda la guardia y le vamos
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acorralando, no ha probado alimento, y si
no toma un bocado... no sabemos cémo

hacer.

Juana, con licencia del sefiorito, caldo para

todos y vino para los guardias.
Se estima, pero nosotros hemos almorzado.
HEste es quien...
Un vaso de vino fresco, sin gana se toma.
;Agna! {Por caridad, un poco de agual
Juana, el jarro... El agua fresca que trajiste
para mi... Una taza... (Se acerca & Sangre Negra y
1s sirve. Despuds bebe é1 por la taza misma y todosle
miran eon extraﬁeza.)
Sefior, no se digne... No sabe quién es este
mirlo... Nos ha hecho sudar... Se nos ha em-
boscado en sitios que solo las fieras... Pero
como ya estabamos determinados & gue no
se nos metiese otra vez en Portugal, le aco-
samos tanto, que el hambre le rindio. .
¢Y qué ha hecho este... desventurado? (suana
saca el caldo para Sangre Negra.)
Desventurado! ;Si es mas malo que Cainl
:Por algo le llaman Sangre Negra! Ha hecho
mil maldades, y por escapar de la justicis,
andaba trabajando en una carretera, cerca
de Monzén... Y citate que hace dos noches
pasa la frontera y viene & degollar 4 su mu-
jer.
(a Sangre Negra.) ¢ Por qué mataste?
(Gimoteando,) Son falsos testimonios... Yo no
1a maté, senorito...
Si se les pregunta 4 ellos...
Asi Dios me salve... Tan cierto como que nos
tenemos de morir.. Asi caiga una chispa y
me parta, 8oy inocente. :
;Inocente! Y me dijo 4 mi uno que trabaja
en la carretera, que cuando oyo si su mujer
andaba 6 no andaba... jalli mismo juro que
la cortaria el pescuezo!
Mire usted, Cabo, como se le hinchan las
mufiecas, qué destrozada trae la ropa.
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jBuen milagro! Hubo que cazarle como 4
un ?e]én, entrie los espinos... También nos
usimos regulares nosot
t}a)ste, senor tgie Trava. gl
Somos malos todos los hombres...
(Explotando 1a visible compasién de Martin.) Sefori-
to, por quien tiene en el otro mundo, por el
alma de quien mas. quiera, pida que me
desaten los brazos, que me quiten los gri-
llos... {Me hacen trizas! {Es una cruelda!
(Anfiosgxmente.) Cabo, ¢no se podria?...
Se;mrl’t.o, ¢y 818e nos larga esta buena pie-
za? Usia 1o le conoce... iNi una anguilal Se
ha fagado ya dos veces de la carcel, donde
estaba.por haber pegado fuego 4 los pajares
del vecino...
iCalunia! ;El mismo arrimé la lumbre para
perdermel(knvalentondndose porque vé que le atien-
de Martin.) Todas son invenciones y delata-
ciones, senor. Soy inocente de cuanto me
acumulan.
Habla de otro modo, desdichado, si quieres
que me apiade.., Di ]a verdad y te abrazaré.
(Acercandose 4 Sangre Negra.) ¢No sientes deseo
de confesar lo que hiciste? :No te sube 4 la
boca la palabra sincera? ;No hay en tu co-
Tazon Un peso, un peso. enorme, que se ali-
viaria si confesases? (Sangre Negra le mira asom-
brado )
Seﬁol‘ito... (Pnsa entre Sangre Negra y Martin; pero
este, con autoridad, le aparta.)
No creas que el silencio borra la accién. Ca-
]lards:', pero hablaran por ti tus 0jos, tu cara
los sitios donde cometiste el crimen... Y
por mas que hagas desaparecer hasta la tl-
tima huella, hasta el mas insignificante
rastro.,.
jSefiorito! {Mi amol Atienda...
(s1n hacerle caso.) Por mas que 4 tu alrededor
nadie llegue 4 sospechar, que todos, te res-
peten, que parezeas feliz...
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nori no
(Con viclencia.) Sefiorito... A este hor:n_]oi-]eezi
le importan semejantes CONVErSACIONER...
No se distraiga, 1a (s_leﬁcl}ra g&ei :laleglarh.a o
fi i e la ;
efior compasivo de : 2
Sue me quiten los grillos y yo d_m?l la ifg]ar-
3erda Y que me den una meaja gan o
diente, que tengo el cuerpo cortado y
ntra la comida .. . _
Eﬂ:b?} por favor... (E1 Cabo y los guardias se h;n
cen un.:;. sefin, de inteligencis, ¥ resignados, ded 111;.3
ana, quitan & Sangre Negra los grillos y los cort eéel.e
gGon,je y reposa un instante... .]uana,hr ;
4 este hombre ron 6 cofac... lo que haya...
y preparale una taza de café.
(Grufone.) {Ron! {Café!
Hay que repetir la orden? ]
%.70 por mi... (Busca precipitadamente, en una ala
? : i
sna, lo que Martin plée.) e L
gggnrito, déjese de tantas bonda(ifz.?l.1 l,?;r usia
i ' : 08 3
no dispone ofra cosa, n0s va;n e T
(Aprobando.) Lios caballos ya ha
u pienso. ]
ge ]r:)zos hace tarde. (A sangre Negra.) Ea, alza,
A le faltan las
i orarse ¥ le
Hace un esfuerzo para Incorp : e
guerms realmente.) [No puedo! {Caridad d
istiano! : .
bl es imposible? Este hombre no
e Vgn_ques Cabo, quédense ustedes... Hoy
tiene animos. : §
les damos aqui cama, y mahana temprano

Se estima, don Martin, pero hay que cum-2

plir 1a obligacion. Rendidos vanhos,todgz.l.).a_
(Confidencialmente & Martin.) Ellos llevan

1lo 0 VOy 4 ple... ; _
(Er:t;?;n};o, aparte 4 nno de los gua.rdms.) (I,LO solta

on? ;Hara dafio? :

%0 tec'ngas miedo, puedes acercarte. (Migalla
ge aproxima y mira con curiosidad, asustada, & Sangre
Negra

Eqie 133, oido el didlogo entre Sangre_Negra v Ma.rfﬁi)
Ahora mismo voy 4 darle mi yegua... 1i

DICHOS, menos MIGALLA; EL CURA, EL NI
de domingo y,

Cura
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Migalla, sdcala por el corral.. Kehale el sl-
bardon... (sale Migalla otra vez.)

Muy compadecido es don Martin, Es un san-
0... (Sangre Negra bebe el ron que le sirve Juana, y
da sefinles de recobrar iuerzas.)

ESCENA VIII

OTARTO. Ambos visten
al entrar, saludan respetuosamente & Martin

Bien venido sea el sefior de Trava, después
de tantos afios como hace que falta de gu
casa solar... Supimos que al fin venian hoy,
no s6lo usted, sino la sefiora y el angelito...
Nos ponemos 4 su disposicion: en euanto
acurra, mandar con franqueza 4 un humilde
capellan,

Igualmente. Servidor, el notario de Trava,
que se alegra infinito... JPero cémo es esto?
¢La sefiora no ha venido todavia? ¢Vendra
de fijo? Porque la gente anda alborotada, y
quiere hacer fiesta. Hoy ninglin mozo de la
parroquia ha consentido entrar al trabajo, y
dicen que han de bailar aqui en el patio, se-
gun es costumbre antigua, ¥ que han de
echar cohetes para que los de la otra orilla,
los extranjeros, vean que hay rumbo.

Que todo se haga segtin lo acostumbrado...

Santiagn, que se les dé luego de beber...
(Aparte al Notario.) Parece que ests asi... como
distraido.

(aparte a1 cura.) Ni nos ha mirado... Igual que
si no estuviésemos delante.

(A1 cavo.) ¢Este es el célebre Sangre Negra?

¢El que dié tormento al pérroco de Reibos
para robarle?

El mismito... :

Por si acaso, convenia sujetarle mejor, que

e6e se escapa por el agujero de un silbato..
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- *Vuélvanle 4 poner los grillos... A ese hay
que clavarle 4 una tabla como los murcie-
lagos... .
Sefior Cura, sefor Notario, no aprieten el
tornillo... Yo he sido quien rogoé al Cabo que
llevase con més humanidad & este hombre,
Si usted aboga por tal perilldn... Mire que es
el Sangre Negra, un foragido temible.
{Ur: hombre como nosotros! Pero que si de-
linqui6, va 4 expiar... No todos pueden de-
cir eso.. Senor Cura, exhortele, persuadale
4 que confiese. .
¢Que se confiese conmizo? No serfa malo, si
venia contrito el penitente.
M4s atin... Que se confiese en voz alta, para
que le oigamos todos...
‘Don Martin! ;En qué quedamos? ;Usted le
ampara, 6 no? Fso es como si le dijese:
«Ponte con tus manos la argollas.
No hay mejor padrino para estos que Juan
Niega...

ESCENA IX

DICHOS y MIGALLA

Ya estd la yegua lista.
A la obediencia, don Martin, y la compaiia.
(A Sangre Negra.) Suerte tienes.. Vas a ir 4 ca-
ballo, como un hombre de bien... ¢No le di-
ces al gefior de Trava un mal «Dios se lo
_pagues»? : : : LU 25
(& Martm.) Sefior de la buena alma, espero en
su noble proteccién para que se aclare' la
verdd... :
Aclararla es tu deber... Confiesal
(Aparte & los guardins.) En cuanto nos aparbe-
- mos un poco, arrearmele otra vez los corde-
... Jes y los grillos. (Salen por la pucrta del fondo.)

ACTO SEGUNDO.—ESCENA XI

ESCENA X

DICHOS, menos el CaBO, los GUARDIAS y SANGRE NEGRA

Juana

SANT.
Mic.

DICHOS, ANITA, el aya inglesa, con la nifia,

(Aparte 4 Santiago.) Vayan con mil pares de
rantos. %

(E‘njugandose la frente ¢on su paﬁuelo.) ;Aménl

¢3¢ escapard el descomulgado? sTornara
aqui al oscurecer 4 cortarnos el pescuezo?...
(®e acerca 4 la puerta y mim.) Ya se van... Ay,

* ahora se paran... Es que se han encontrado

con sefiores. Con muchos, muchos sefiores
que ahi vienen.

ESCENA XI

criados, aldeanos y al-

deanas. A todos estos personajes y comparsas se les ha de ver por

la puerta del fondo, sin que entren en escena, excepto Anita, que

viste de camino, trae un velo 4 1a eara y lo alza, sonriendo, mientras

Mart.

SANT,

Martin se preeipita hacia ella.

jAnital ;Ana! iPor aqui no! Por la escalera
principal... Te guiaré.

(Que se ha precipitado también, y al ver 4 Anita retro-
cede con espanto.) jJestis me valga! {Los muer-
tus lornan acal (A]deanus y aldeanas gritan alegre-

mente en el fondo, formando cuadro. Estallan algunos
cohetes.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO




